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Kabu-BV tightness acc. to the type of conduit

Conduit type gastight and 
watertight up to

Kabuflex R plus type 750 0.5 bar

Kabuflex R plus type 450 0.5 bar

	■ Seal insert end plug for Kabuflex R plus conduits

	■ Compressive flanges and connection elements: stainless steel V2A

	■ No tools required!
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Remove dirt, oil and grease from the inner wall of the Kabuflex 
conduit using cleaning agent.

Pretension the seal a little bit; afterwards, push the entire seal 
insert into the Kabuflex conduit. When positioning, make sure 
that the internal seal is in the area of the unfinished flooring or 
screed and/or the Kabu-Seal external seal to establish reliable 
sealing. The Kabu-BV sealing must sit straight in the conduit end.

Tighten the wing nut by hand until the yellow elastomer 
bead between the conduit and the outer contour of the steel 
compressive flange is formed above the steel compressive flange 
(see Illustration 2).

Illustration 2
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	■ Rubber pressure sealing rings do not serve as fixed points or 
bearings and cannot absorb mechanical force.

	■ The user of the products is responsible for the suitability for use 
and for any damage and subsequent damage arising from improper 
installation. 

	■ The product data sheet with additional information and the installation 
instructions are available for download on our homepage 
www.fraenkische.com

NOTE
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Těsnost Kabu-BV podle typu trubky

Typ trubky plynotěsná a vodotěsná do

Kabuflex R plus typ 750 0,5 bar

Kabuflex R plus typ 450 0,5 bar

	■ Těsnicí vložka záslepky pro trubky Kabuflex R plus 

	■ Přítlačná příruba a spojovací prvky: nerezová ocel V2A

	■ Není nutné žádné nářadí!
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Vnitřní stěnu trubky Kabuflex očistěte čisticím prostředkem 
a odstraňte tak nečistoty, oleje a tuky.

Těsnění trochu předepněte, následně zasuňte kompletní těsnicí 
vložku do trubky Kabuflex. Pro spolehlivou izolaci dbejte při 
umísťování na to, aby se vnitřní těsnění nacházelo v oblasti 
hrubé podlahy nebo potěru, resp. vnějšího těsnění Kabu-Seal. 
Těsnění Kabu-BV musí být zasunuto přímo do konce trubky.

Ručně utahujte křídlovou matici, dokud se mezi trubkou a 
vnější konturou ocelové přítlačné příruby nevytvoří nad ocelovou 
přítlačnou přírubou žlutý elastomerový výstupek (viz obrázek 2).

Obrázek 2
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	■ Gumová přítlačná těsnění nejsou fixní body nebo ložiska a nemohou 
absorbovat žádné mechanické síly

	■ Uživatel výrobků odpovídá za jejich vhodnost k použití i za všechny 
škody a následné škody vzniklé v důsledku nesprávné instalace

	■ Produktový list s dalšími informacemi a montážní návod si můžete 
stáhnout z našich domovských stránek www.fraenkische.com

UPOZORNĚNÍ
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Dichtheid Kabu-BV overeenkomstig buistype

Buistype Gas- en waterdicht tot

Kabuflex R plus type 750 0,5 bar

Kabuflex R plus type 450 0,5 bar

	■ Afdichtinzetstuk blinde sluiting voor Kabuflex R plus-buizen

	■ Persflenzen en verbindingselementen: roestvrij staal V2A

	■ Geen gereedschap nodig!
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Binnenwand van de Kabuflex-buis met reinigingsmiddel ontdoen 
van verontreinigingen, oliën en vetten.

De afdichting iets voorspannen, vervolgens het complete 
afdichtinzetstuk in de Kabuflex-buis schuiven.Voor een betrouwbare 
afdichting moet er bij de plaatsing op worden gelet, dat de 
binnenafdichting zich bij de niet-afgewerkte vloer of cementdekvloer 
resp. de Kabu-Seal buitenafdichting bevindt. De Kabu-BV afdichting 
moet recht in het buisuiteinde worden geplaatst.

Vleugelmoer met de hand vastdraaien totdat de gele elastomeerron-
ding tussen de buis en de buitencontour van de stalen persflens 
buiten de stalen persflens wordt gevormd (zie afbeelding 2).

Afbeelding 2
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	■ Rubberen persafdichtingen zijn geen vaste punten of lagers en 
kunnen geen mechanische krachten opnemen.

	■ De gebruiker van de producten draagt de verantwoordelijkheid 		
voor de toepassingsgeschiktheid en voor alle schades en 
gevolgschades die door onvakkundige montage ontstaan.

	■ Het productdatablad met meer informatie evenals de 		
montagehandleiding kunt u downloaden op onze homepage 
www.fraenkische.com

AANWIJZING
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